MollyL.ac Recovery Fiber Base

Recovery Fiber Base — MILKYWAY Ingredients: Di-HEMA Trimethylhexyl Dicarbamate,
HEMA, Isobornyl Methacrylate, Cellulose Acetate
Butyrate, Trimethylbenzoyl Diphenylphosphine Oxide,
Hydroxycyclohexyl Phenyl Ketone, Glycol HEMA-
Methacrylate, Silica, Nylon-66, PEG-9 Dimethacrylate,
Bis(Methacryloyloxyethyl) Phosphate, Tocopherol, D-
Calcium Pantothenate, p-Hydroxyanisole,
Hydroquinone, CI 15850, CI 77891, CI 77007

Recovery Fiber Base - NATURAL WHITE

Recovery Fiber Base — CLEAR PINK Ingredients: Di-HEMA Trimethylhexyl Dicarbamate,
HEMA, Isobornyl Methacrylate, Cellulose Acetate
Butyrate, Trimethylbenzoyl Diphenylphosphine Oxide,
Hydroxycyclohexyl Phenyl Ketone, Glycol HEMA-
Methacrylate, Silica, Nylon-66,
Bis(Methacryloyloxyethyl) Phosphate, Tocopherol, D-
Calcium Pantothenate, p-Hydroxyanisole,
Hydroquinone, CI 15850, CI 77891, CI 60725

PL: Lakier podkladowy

Sposéb uzycia: Rozprowadzi¢ baze na ptytce paznokcia i utwardza¢ w lampie LED/UV 60 s.
Ostrzezenia: Tylko do uzytku profesjonalnego. Chronic¢ przed dzie¢mi. Moze powodowac reakcje
alergiczng. Unikac¢ kontaktu ze skorg. Unika¢ kontaktu z oczami. Prosze uwaznie przeczyta¢ sposob
uzycia.

EN: Base Coat

How to use: Apply the base coat to the nail plate and cure under a LED/UV lamp for 60 s.
Warnings: For professional use only. Keep out of reach of children. Can cause an allergic reaction.
Avoid skin contact. Avoid contact with eyes. Read directions for use carefully.

ES: Capa base de ufias
Como utilizar: Aplica la capa base sobre la ufia y cura bajo una lampara LED/UV durante 60 s.

Advertencias: Solo para uso profesional. Manténgase fuera del alcance de los nifios. Puede provocar
una reaccién alérgica. Evitese el contacto con la piel. Evitese el contacto con los ojos. Léanse las
instrucciones de uso.

IT: Strato di base per unghie
Metodo di utilizzo: Applicare la base sulla lamina ungueale e polimerizzare sotto la lampada
LED/UV per 60 s.

Avvertenze: Solo per uso professionale. Tenere lontano dalla portata dei bambini. Puo causare una
reazione allergica. Evitare il contatto con la pelle. Evitare il contatto con gli occhi. Leggere
accuratamente le istruzioni per 1’uso.

FR: Base pour les ongles

Méthode d'utilisation: Appliquer la base sur la plaque de I'ongle et durcissent sous une lampe
LED/UV pendant 60 secondes.



Avertissements: Réservé aux professionnels. Conserver hors de portée des enfants. Peut provoquer
une réaction allergique. Eviter le contact avec la peau. Eviter le contact avec les yeux. Lire
attentivement le mode d’emploi.

DA: Negle base coat

Anvendelsesmetode: Pafgr base coat pa neglepladen og herd under en LED/UV-lampe i 60 s.
Warnhinweise: Kun til erhvervsmeessig brug. Opbevares utilgengeligt for bgrn. Kan fremkalde
allergiske reaktioner. Undga kontakt med huden. Ma ikke komme i bergring med gjnene. Lees
brugsanvisningen omhyggeligt.

DE: Grundierung fiir Nagel

Verwendungsmethode: Tragen Sie die Grundierung auf die Nagelplatte auf und hérten Sie sie 60
Sekunden lang unter einer LED/UV-Lampe aus.

Warnhinweise: Nur fiir gewerbliche Verwendung. Nicht in der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Kann eine allergische Reaktion hervorrufen. Hautkontakt vermeiden. Kontakt mit den
Augen Vermeiden. Anwendungshinweise bitte sorgféltig lesen.

RO: Strat de baza

Metoda de utilizare: Aplicati baza pe placa unghiei si intariti sub lampa LED/UV timp de 60 de s.
Avertismente: Numai pentru uz profesional. A nu se lasa la indemana copiilor. Poate cauza reactii
alergice. A se evita contactul cu pielea. A se evita contactul cu ochii. A se citi cu atentie
instructiunile de folosire.

PT: Base para unhas

Modo de uso: Aplique a base na lamina da unha e cure sob a lampada LED/UV por 60 s.
Adverténcias: Apenas para uso profissional. Manter fora do alcance das criangas. Pode provocar
reacao alérgica. Evitar o contacto com a pele. Evitar o contacto com os olhos. Ler as instru¢tes de
utilizagao com cuidado.

CZ: Podkladova baze

Zptsob pouziti: Naneste bazi na nehtovou ploténku a vytvrd'te v LED/UV lampé po dobu 60 s.
Upozornéni: Jen pro profesiondlni pouZziti. Uchovavejte mimo dosah déti. MiZe zptisobit alergickou
reakci. Zamezte styku s kiiZi. Zabraiite styku s o¢ima. Ctéte peclivé navod k pouZiti.

NL: Nagel basislaag

Gebruiksaanwijzing: Breng de basislaag aan op de nagelplaat en hard deze uit onder een LED/UV-
lamp gedurende 60 s.

Waarschuwingen: Alleen voor professioneel gebruik. Buiten bereik van kinderen houden. Kan een
allergische reactie veroorzaken. Huidcontact voorkomen. Contact met de ogen vermijden.
Gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen.

NO: Underlakk for negler

Bruksanvisning: Pafgr baselakken pa negleplaten og herde den under en LED/UV-lampe i 60 s.
Advarsler: Kun for profesjonell bruk. Hold unna barn. Kan forarsake en allergisk reaksjon. Unnga
kontakt med huden. Unnga gyekontakt. Vennligst les bruksanvisningen ngye.

EL: maAT6 Baong vuxiwyv
TpOToG Xprong: Eeapuodote ) fGomn oty eMEAVELX TOV VU100 KOl TIOAVPEPIOTE KATM OO TN
Adpma LED/UV ya 60 devutepoAenta.



[Tpoeidonomoeig: Movo yua emayyeApatikn xprion. Na guAdooetat pokpia and moadia. Mnopet va
TIPOKOAETEL AAAEPYIKT] avTidpaoT. ATIOQEVYETE TNV EMXQPT HE TO SEPHA. ATIOPEVYETE TNV EMAPT| HE
T paTa. ABAOTE IPOCEKTIKA TIG 08MyiEG Xprong.

SK: Podkladova vrstva

Sposob pouzitia: Naneste bazu na nechtovu platnicku a vytvrdzujte v LED/UV lampe 60 s.
Upozorneni: Len na profesionalne pouZitie. Uchovavat’ mimo dosahu deti. M6Ze vyvolat’ alergicku
reakciu. Zabrante kontaktu s pokoZkou. Nesmie prist’ do kontaktu s o¢ami. Pozorne si precitajte
navod na pouZitie.

SR: OcHOBHHU IpeMa3s 3a HOKTe

YnyTcTBo 3a yrorpe0y: HaHecuTe 6a3y Ha HOKaTHY riouy v ocywuTe y JIEJ/YB nammu 60
CeKyH/MU.

Ynosopemwa: Camo 3a npodecroHanHy ynorpeby. [Ip)kat BaH foxBara fielie. Moxke 13a3Baru
a/IeprujCcKy peakuujy. V30eraBajre KOHTAKT ca KO)KOM. V30eraBaTi KOHTAKT ca ounMa. [Tak/bHuBo
TIPOYMTAjTe YIyTCTBa 3a yrnoTpeoy.

HU: Ko6rom alaplakk

Hasznalati utasitas: Vigye fel az alapréteget a koromlemezre, és kottesse meg LED/UV lampa alatt
60 masodpercig.

Figyelmeztetések: Kizarolag szakipari hasznalatra. Gyermekekt6l elzarva tartando. Allergias
reakciot valthat ki. Borre ne keriiljon! Szembe ne keriiljon. Gondosan olvassa el a hasznalati
utmutatot!

LT: Nagy pagrindo sluoksnis

Naudojimo instrukcijas: UZtepkite baze ant nago plokstelés ir kietinkite LED/UV lempoje 60 s.
Ispéjimas: Tik profesionalams. Saugoti nuo vaiky. Gali sukelti alergine reakcija. Vengti salycio su
oda. Vengti patekimo j akis. AtidZiai perskaityti naudojimo instrukcijas.

BG: OCHOBHO NOKpUTHe 3a HOKTH

MHCTPYyKIuTe 3a yrorpeba: Hanecete 6a3aTa BbpXy HOKbTHATa I/I0UKa ¥ BTBEpAeTe nog LED/UV
Jamria 3a 60 cekyHAH.

[Mpenynpexxaenusi: Camo 3a rnpodecronanHa ynorpeba. [la ce masu oT fena.

Moske /la Tipe/ii3BUKa ajlepriyHa peakiiysi. U30srBaiiTe KOHTAKT C KoykaTa. [la ce u3bsirBa KOHTaKT C
Ouwre. [IpoueTeTe BHUMAaTETHO MHCTPYKLMHTE 3a yroTpeba.

HR: Bazni lak

Nacin koriStenja: Nanesi bazni lak na plocu nokta i stvrdni pod LED/UV lampom 60 s.
Upozorenja: Samo za profesionalnu uporabu. Cuvati izvan dohvata djece. MoZe izazvati alergijsku
reakciju. Izbjegavati dodir s koZom. Izbjegavati dodir s o¢ima. PaZljivo procitati upute za uporabu.

SV: Hybridbas

Bruksanvisning: Applicera baslack pa nagelplattan och hédrda i LED/UV-lampa i 60 sekunder.
Varningstext:Endast for yrkesmassig anvandning. Férvaras oltkomligt for barn. Kan framkalla
allergisk reaktion. Undvik kontakt med huden. Undvik kontakt med 6gonen. Lés bruksanvisningen
noggrant.

FI: Hybridipohja

Kayttoohje: Levitd pohjalakka kynsilevylle ja koveta LED/UV-lampussa 60 sekuntia.
Varoitukset: Vain ammattikdyttoon. Sdilytettdva lasten ulottumattomissa. Saattaa aiheuttaa
yliherkkyyttd. Viltd ihokontaktia. Varottava aineen joutumista silmiin. Lue kdyttdohjeet
huolellisesti.



